
Женщина убрала кровь и попыталась залечить следы, оставшиеся после нападения, надеясь,
что он был ранен, когда Волан-де-Морт напал на него. В ту ночь ей пришлось пережить
достаточно ранений, нанесенных Оборотнем, чтобы понять, что надежда была в значительной
степени бесполезной. Когда отметины на плече мальчика не зажили до конца, надежда
умерла. Она посмотрела в скорбный взгляд директора Хогвартса. Она поняла, что он уже
знает.

Ребенок, который этой ночью победил Волан-де-Морта, ребенок, который прославится на весь
волшебный мир и станет известен как Мальчик-Который-Выжил, был укушен оборотнем.

Внутри я умираю, я не знаю, как я здесь оказался и к чему это приведет. Я боюсь перемен,
смерти, жизни, начала и конца. Я так ужасно одинок.

Гарри ненавидел это место. Он наблюдал за тем, как все остальные собираются в свои
маленькие группки, возбужденно болтая о летних каникулах или предстоящем годе. Несколько
человек посмотрели в его сторону, но он напустил на себя отстраненный вид, и никто его не
побеспокоил. Он также заметил презрительные взгляды, брошенные в его сторону
несколькими более обеспеченными студентами. По крайней мере, ему не пришлось
испытывать унижение, проходя Распределение вместе с первокурсниками. У него была частная
сортировка, на которой шляпа не спешила решать, куда его определить. Наконец, к
облегчению Гарри, она выкрикнула «Гриффиндор!». Он попал в тот же дом, что и дядя Римус и
его родители. И вот теперь он сидел в Большом зале, пережив поездку в карете с тремя
девочками седьмого курса. Он мог бы пойти пешком, но не думал, что кто-то будет в восторге
от такого решения.

Он сел за стол Гриффиндора, подальше от остальных учеников, и, в общем-то, ему так больше
нравилось. Ему не нужно было делать приятное, если его не беспокоили. Его все еще
раздражали мысли о том, как он оказался в Хогвартсе.

Ему только что исполнилось тринадцать. Прилетела сова с письмом из Хогвартса. Как и в
предыдущие годы, Гарри написал на лицевой стороне свое имя и вернул письмо. Он твердо
решил, что не поедет, и в конце концов они поймут намек. После всех тех случаев, когда
магические семьи отвернулись от дяди Ремуса и Гарри, узнав их секрет, почему они думали,
что он захочет стать частью этого мира? Все те времена, когда он заводил друзей, а потом
вынужден был уезжать, потому что семья выясняла, почему их с Ремусом нет рядом за день до
или после полнолуния каждый месяц. Раз за разом друзья Гарри смотрели на него с ужасом и
страхом. Это стало уже слишком, и Гарри бросил попытки завести друзей. Больно было
оставаться одному, без друзей, но еще больнее было, когда предполагаемые друзья вели себя
так, будто могли заразиться ликантропией, просто дыша одним воздухом.

На следующий день после того, как он вернул письмо из Хогвартса, директор школы, некто
А́льбус Да́мблдор, навестил дядю Ремуса. После бурных обсуждений Ремус согласился стать
профессором школы. Эта новость не вызвала восторга.

«Гарри, иди присядь. Нам нужно поговорить».



«Что случилось?"

«Гарри, Дамблдор предложил мне место преподавателя в Хогвартсе».

«Ты отказался, верно? Правда?"

«Нет, Гарри, не отказался. Я согласился на эту работу».

«Ты ЧТО?!" Гарри вскочил со своего места так быстро, что стул упал назад. "Как ты мог? Ты же
знаешь, как я к этому отношусь!"

«Гарри, мне нужна работа. Нам нужны деньги».

«У меня есть деньги - используй их. Ты сказал, что я не буду там в безопасности! Ты сказал,
что не заставишь меня ехать, если я не захочу!"

«Гарри, Волан-де-Морт снова пытался вернуться в прошлом году. К счастью, его остановили,
прежде чем он успел далеко продвинуться, но это лишь показывает, какой опасности ты - мы -
можем подвергнуться. А обучение у профессоров, которые являются экспертами в своих
областях, принесет тебе гораздо больше пользы, чем ты можешь предположить. И, - вздохнул
Ремус, - я думаю, тебе пора общаться с детьми своего возраста».

«Я же говорил тебе - мне не нужны друзья. Что они вообще для меня сделали?"

Ремус выглядел сочувствующим, но в его глазах был тот особый блеск, который
свидетельствовал о его убежденности в правильности своего предположения. Видя, что
мужчину не переубедить, Гарри закричал. "Ты такой же, как они! Тебя не волнует, чего я хочу
или в чём нуждаюсь. Вы говорите одно, а делаете противоположное! Я ненавижу тебя!"

Гарри выбежал из кухни в свою комнату и захлопнул дверь. Несмотря на то, что в прошлые
годы он угрожал сбежать, Гарри просто не мог заставить себя сделать это, и Ремус, должно
быть, знал об этом. Он расхаживал по комнате, сердито бормоча о том, как несправедлива его
жизнь. Страх и боль пытались вырваться на первый план, но Гарри, как и в прошлые разы,
подавлял эти чувства.

Чувство предательства было глубоким, но после двух дней почти полного молчания между
ними Гарри извинился.

«Дядя Римус, простите меня за то, что я сказал. Я не имел в виду ничего такого. Надеюсь, ты
это понимаешь. Просто..."

«Я знаю, Гарри. Но эта работа может продлиться дольше, чем любая другая из тех, что у меня



были. Я действительно думаю, что тебе будет полезно учиться у экспертов. Я знаю, ты
считаешь, что тебе не нужны друзья, и я не могу винить тебя за это, но ты можешь изменить
свое мнение, когда приедешь сюда».

«Сомневаюсь. Я тоже не могу сказать, что буду стараться быть дружелюбной. Но я пойду без
лишних протестов».

«Спасибо, Пуп. Что-то подсказывает мне, что этот год будет удачным для нас обоих».

Гарри нерешительно посмотрел на своего опекуна. «Мы... мы в порядке?»

Ремус крепко обнял Гарри.

«Гарри, у нас будут разногласия. Так бывает, особенно сейчас, когда ты начинаешь взрослеть.
Сколько бы мы ни кричали и ни спорили, никогда не забывай, что я люблю тебя и всегда буду
любить».
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